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PACKAGE CONTENTS

Hi-Speed USB 2.0 cable
USB Power-Sharing cable

CD with PDF User’s Manual
Quick Start Guide

*For more information, please consult your User’s Manual.

Contact www.lacie.com for technical support.



Connect the Hi-Speed USB Power-
Sharing cable to draw extra power
when necessary.

Connect the Hi-Speed USB 2.0 cable
to your drive.




Connect the USB 2.0 cables to
your computer. After a few seconds,
the LaCie drive will mount on

your computer.

For Windows users: double-click
on the icon “LaCie SAFE drive” in
your “My Computer” folder, and
then double click on the lock icon
named “LaCie SAFE drive” . **

For Mac users: click on the icon
“LaCie SAFE drive” mounted on your
desktop and then click on the Lock
icon named “LaCie SAFE drive”.**

**The volume of the drive doesn’t appear; you only see a virtual partition of T00MB including the
application software. Once a user has been recognized, the total storage volume mounts.
If the icon doesn't appear, please consult your User’s Manual.
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n Click on the button “Unlock drive” and swipe your finger to access the drive.
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To swipe your finger correctly:

A) Make sure that the front of
the drive is facing you, and
wait for the top LED to
become orange.

B) With your finger pressed
flat on the groove and
fingertip touching the top
recess, slowly slide finger
toward you.

—

FRONT OF DRI

LaCie drives are pre-formatted as FAT 32 volumes and can be used across multiple platforms (Windows
2000/XP Mac OS 10). For optimum performance, the drive can easily be re-formatted in NTFS for

Windows 2000/XP users or HFS+ for Mac users. FAT 32 limitations: file size cannot exceed 4GB, and
Mac special characters cannot be used in files names. For more information about formatting, please

refer to the User’s Manual.



FR) INSTALLATION

. Connectez le cable d'alimentation Hi-Speed USB pour disposer d'une puissance plus élevée
si nécessaire.

2. Connectez le céble Hi-Speed USB 2.0 au lecteur.

3. Connectez les cables USB 2.0 & I'ordinateur. Aprés quelques secondes, le disque LaCie
apparait sur I'ordinateur.

4. Utilisateurs Windows : Double-cliquez sur I'icéne « LaCie SAFE drive » dans le dossier Poste
de travail, puis double-cliquez sur I'icéne clé appelée « LaCie SAFE drive ».**

Utilisateurs Mac : Cliquez sur I'icdne « LaCie SAFE drive » sur le bureau, puis cliquez sur
I'icdne clé appelée « LaCie SAFE drive ».**

5. Suivez l'assistant d'installation. Pour plus de détails sur I'enregistrement des utilisateurs,
veuillez vous reporter au manuel utilisateur.

6. Cliquez sur le bouton « déverroviller le disque », puis passez votre doigt pour accéder
au disque.

7. Pour passer votre doigt correctement : (A) assurez-vous que |"avant du disque vous fait face,
et attendez que la DEL supérieure devienne orange. (B) avec votre doigt appliqué & plat
contre la glissiére et I'extrémité de votre doigt touchant le sommet du retrait, glissez votre
doigt lentement vers vous.

*Pour plus d'information, consultez le manuel d'utilisateur.

**Le volume du disque n'apparait pas, vous pouvez observer uniquement une partition virtuelle de 100 Mo qui incluse le
logiciel d'application. Une fois un utilisateur reconnu, le volume de stockage total apparait. Si I'icéne n’apparait pas, veuillez
consulter le manuel d'utilisateur.

Les disques LaCie sont préformatés en tant que volumes FAT 32 et peuvent étre utilisés & travers plusieurs pates-formes
(Windows 2000/XP, Mac OS 10). Pour des performances optimales, le lecteur peut &tre aisément reformaté en NTFS pour les
utilisateurs Windows 2000/XP ou HFS+ pour les utilisateurs Mac. Limites FAT 32 : la taille du fichier ne peut excéder 4 Go, et
les caractéres spéciaux de Mac ne peuvent étre employés dans les noms de fichiers. Pour plus d'informations sur le formatage,
vevillez consulter le manuel d'utilisateur.



1T INSTALLAZIONE

1. Collegare il cavo opzionale per la condivisione dell'alimentazione Hi-Speed USB se si
ha I'esigenza di disporre di ulteriore potenza.

2. Collegare il cavo Hi-Speed USB 2.0 all'unita.

3. Collegare i cavi USB 2.0 al computer. L'unita LaCie viene rilevata dal computer dopo
qualche secondo.

4. Utenti Windows: fare doppio clic sull'icona "Units LaCie SAFE" nella cartella "Risorse del
computer", quindi fare doppio clic sull'icona a forma di lucchetto che riporta I'indicazione
"Unita LaCie SAFE".**

Utenti Mac: fare clic sull'icona "Unita LaCie SAFE" visualizzata sulla scrivania, quindi fare
clic sull'icona a forma di lucchetto che riporta I'indicazione "Unita LaCie SAFE".**

5. Eseguire tutti i passaggi dell'Installazione guidata. Per ulteriori informazioni sulla registrazione
utente, consultare la Guida per 'utente.

6. Fare clic sul pulsante "Sblocca unitd" e strisciare il dito per accedere all'unita.

7. Per strisciare correttamente il dito: (A) assicurarsi che la parte anteriore dell'unita sia rivolta
verso sé stessi, quindi attendere che il LED superiore diventi arancione. (B) Tenere il dito
premuto nella scanalatura verificando che la punta tocchi la parte superiore, quindi far
scorrere lentamente il dito verso sé.

*Per ulteriori informazioni, consultare la Guida per I'utente.

**|| volume dell'unita non viene visualizzato. Apparird solo una partizione virtuale di 100 MB che include il software
applicativo. Dopo I'identificazione dell’utente, viene installato tutto il volume di storage. Se I'icona non viene visualizzata,
consultare la Guida per I'utente.

Le unita LaCie sono preformattate come volumi FAT32 e possono essere utilizzate su piv piattaforme (Windows 2000/XP, Mac
OS 10). Tuttavia, per oftimizzare le prestazioni, & possibile riformattare 'unita in formato NTFS (utenti Windows 2000/XP) o in
HFS+ (utenti Mac). Limitazioni del formato FAT32: la dimensione dei file non pud superare 4 GB e non & possibile utilizzare
caratteri speciali Mac per i nomi di file. Per ulteriori informazioni sulla formattazione, consultare la Guida per I'utente.



DE INSTALLATION

. SchlieBen Sie das Hi-Speed USB-Stromversorgungskabel an, damit bei Bedarf zusétzlicher
Strom zugefihrt wird.

2. SchlieBen Sie das Hi-Speed USB 2.0-Kabel an das Laufwerk an.

3. SchlieBen Sie die USB 2.0-Kabel an den Computer an. Nach wenigen Sekunden wird das
Laufwerk am Computer angemeldet.

4. Windows: Doppelklicken Sie auf das Symbol "LaCie SAFE drive" im Ordner "Arbeitsplatz"
und dann auf das Sperrsymbol "LaCie SAFE drive".**

Mac: Klicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol "LaCie SAFE drive" und dann auf das
Sperrsymbol "LaCie SAFE drive".**

5. Folgen Sie den Anweisungen des Installations-Assistenten. Hinweise zur Benutzerregistrierung
finden Sie im Benutzerhandbuch.

6. Klicken Sie auf das Symbol "Unlock drive" (Laufwerk entriegeln) und fihren Sie den Finger
iber den Sensor, um auf das Laufwerk zuzugreifen.

7. So fishren Sie den Finger richtig Gber den Sensor: (A) Sie missen sich gegeniber der
Laufwerksvorderseite befinden. Warten Sie, bis die obere Leuchtanzeige orange aufleuchtet.
(B) Driicken Sie den Finger flach auf die Rille, sodass Sie mit der Fingerspitze die obere
Begrenzung berihren. Ziehen Sie den Finger langsam in lhre Richtung.

*Weitere Informationen finden Sie in lhrem Benutzerhandbuch.

**Die Laufwerkspartition wird nicht angezeigt; zu sehen ist statt dessen eine virtuelle Partition mit 100 MB, auf der sich das
Anwendungsprogramm befindet. Wenn ein Benutzer erkannt wurde, wird die gesamte Partition angemeldet. Wenn das Symbol
nicht angezeigt wird, finden Sie im Benutzerhandbuch weitere Informationen.

LaCie Laufwerke sind als FAT32-Partitionen vorformatiert und kénnen platiformibergreifend eingesetzt werden (Windows
2000/XP, Mac OS 10). Zur Leistungsoptimierung kann das Laufwerk problemlos in NTFS (fir Windows 2000/XP) oder HFS+
(fir Mac) umformatiert werden. Einschrénkungen unter FAT 32: Dateigréfe ist auf 4 GB beschrénkt, und Mac-Sonderzeichen
kénnen in Dateinamen nicht verwendet werden. Weitere Informationen zur Formatierung finden Sie im Benutzerhandbuch.



B INSTALACION

. Conecte el cable de alimentacién compartida Hi-Speed USB para obtener alimentacién
adicional si es necesario.

2. Conecte el cable Hi-Speed USB 2.0 a la unidad.

3. Conecte los cables USB 2.0 al ordenador. Pasados unos segundos, la unidad LaCie
aparecerd en el escritorio del ordenador.

4. Usuarios de Windows: haga doble clic en el icono "LaCie SAFE drive" (Unidad SAFE de
LaCie) de la carpeta "Mi PC" y luego haga doble clic en el icono de bloqueo denominado
"LaCie SAFE drive' (Unidad SAFE de LaCie).**

Usuarios de Mac: haga clic en el icono "LaCie SAFE drive" (Unidad SAFE de LaCie) del
escritorio y luego haga clic en el icono de bloqueo denominado "LaCie SAFE drive'
(Unidad SAFE de LaCie).**

5. Siga el Asistente de instalacién. Consulte el Manual del Usuario para obtener més
informacién acerca del registro de usuarios.

6. Haga clic en el botén "Unlock drive" (Desbloquear unidad) y golpee con su dedo para
acceder a la unidad.

7. Para golpear con su dedo correctamente: (A) Asegirese de que la parte frontal de la unidad
estd frente a usted y espere hasta que el LED superior pase a color naranja. (B) Con su dedo
extendido presionando en la ranura y la punta del dedo tocando el tope superior, deslice
lentamente el dedo hacia usted.

*Encontrard més informacién en el Manual del Usuario.

**El volumen de la unidad no aparece; sélo verd una particién virtual de 100 MB que incluye el software de aplicacién. Una
vez que se ha reconocido un usuario, el volumen de almacenamiento total aparece en el escritorio. Si el icono no aparece,
consulte el Manual del Usuario.

Las unidades LaCie estdn preformateadas como volimenes FAT32 y pueden usarse en distintas plataformas (Windows
2000/XP, Mac OS 10). Para un mejor rendimiento, la unidad puede volverse a formatear en NTFS para usuarios de Windows
2000/XP o en HFS+ para usuarios de Mac. Limitaciones de FAT 32: el tamafio de archivo no puede ser mayor de 4 GB y no
se pueden usar caracteres especiales de Mac en el nombre de los archivos. Para més informacién sobre el formateo, consulte
el Manual del Usuario.



INL INSTALLATIE
. Sluit de Hi-Speed USB-voedingskabel aan voor extra stroom, indien nodig.

2. Sluit de Hi-Speed USB 2.0-kabel aan op uw drive.

3. Sluit de USB 2.0-kabels aan op uw computer. Na enkele seconden wordt de LaCie-drive
geactiveerd op het bureaublad.

4. Windows-gebruikers: dubbelklik op het pictogram "LaCie SAFE drive" in uw map "Mijn
computer" en dubbelklik vervolgens op het vergrendelingspictogram met de naam "LaCie
SAFE drive".**

Mac-gebruikers: klik op het symbool "LaCie SAFE drive" op uw bureaublad en klik vervolgens
op het vergrendelingspictogram met de naam "LaCie SAFE drive".**

5. Volg de installatiewizard. Raadpleeg de gebruikershandleiding als u meer wilt weten over
gebruikersregistratie.

6. Klik op de knop "Unlock drive" en schuif met uw vinger om toegang te krijgen tot de drive.

7. U kunt als volgt correct met uw vinger schuiven: (A) Zorg ervoor dat de voorkant van de drive
naar u foe gericht staat en wacht totdat de bovenste LED oranje wordt. (B) Duw uw vinger plat
tegen de groef, waarbij u ervoor zorgt dat uw vingertop de bovenste vitsparing aanraakt.
Schuif de vinger langzaam naar u toe.

*Zie de gebruikershandleiding voor meer informatie.

**Het volume van de drive wordt niet weergegeven. U ziet alleen een virtuele partitie van 100MB met de toepassingssoftware.
Nadat een gebruiker is herkend, wordt het totale opslagvolume geactiveerd. Raadpleeg de gebruikershandleiding als het
pictogram niet wordt weergegeven.

De drives van LaCie zijn voorgeformatteerd als FAT32-volumes en kunnen op verschillende platforms worden gebruikt
(Windows 2000/XP; Mac OS 10). Voor optimale prestaties kan de drive moeiteloos worden geherformatteerd in NTFS voor
Windows 2000/XP-gebruikers of HFS+ voor Mac-gebruikers. Beperkingen van FAT 32: bestanden kunnen niet groter zijn dan
4GB en in bestandsnamen op de Mac kunnen geen speciale tekens worden gebruikt. Zie de gebruikershandleiding voor meer
informatie over formatteren.



INSTALAC;AO

1. Ligue o cabo de alimentagdo/USB Hi-Speed para uma melhor resposta a requisitos de
alimentagdo exigentes.

2. ligue o cabo Hi-Speed USB 2.0 & unidade.

3. Ligue os cabos USB 2.0 ao computador. Passados alguns segundos, a unidade LaCie fard
parte da lista de unidades do computador.

4. Para utilizadores do Windows: Faca duplo clique no icone "LaCie SAFE drive" na pasta
"O meu computador" e faca duplo clique no icone de cadeado com o nome "LaCie SAFE
drive'. **

Para utilizadores de Mac: Faca clique no icone "LaCie SAFE drive" que foi adicionado ao
ambiente de trabalho e faga clique no icone de cadeado com o nome "LaCie SAFE drive".**

5. Siga as instrugdes do assistente de instalagdo. Consulte o User’s Manual para obter mais
informacdes acerca do registo de utilizadores.

6. Faga clique no botdo "Unlock drive" e deixe de fazer pressdo sobre o botdo para aceder
4 unidade.

7. Para deixar de fazer presséo correctamente: (A) Certifique-se de que a parte da frente da
unidade estd voltada para si e espere que o LED superior passe a cor-de-laranja. (B) Com o
dedo a fazer pressdo sobre a ranhura e tocando na parte superior da mesma, retire
lentamente o dedo.

*Para obter mais informagdes, consulte o User's Manual.

**O volume da unidade néo é apresentado; s6 é apresentada ao utilizador uma parti¢do virtual de 100 MB incluindo o
software da aplicagéo. Apés o reconhecimento de um utilizador, passa a estar disponivel o volume total de armazenamento.
Caso o icone ndo seja apresentado, consulte o User’s Manual.

As unidades LaCie sdo pré-formatadas como volumes FAT32 e podem ser utilizadas em vérias plataformas (Windows
2000/XP, Mac OS 10). Para obter um desempenho ideal, a unidade pode ser facilmente formatada de novo em NTFS para
utilizadores de Windows 2000/XP ou HFS+ para utilizadores de Mac. Limitagdes da FAT 32: o tamanho dos ficheiros néo
pode exceder 4 GB, e os caracteres especiais de Mac ndo podem ser utilizados em nomes de ficheiro. Para obter mais
informagdes acerca da formatagdo, consulte o User's Manual.
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[ vcraHoBkA

1. Ecnu TpebyeTca fononHMTENbHOE NUTaHWe, NOACOEAVHUTE Kabenb COBMECTHOIO 3M1eKTpOonuUTaHms
c nHuTepdencom Hi-Speed USB.

2. MpucoeguHuTe K NpuBoAy Kabenb ¢ nHTepdencom Hi-Speed USB 2.0.

3. MpucoeguHute Kabenu c nHTepdernncom USB 2.0 kK KomnbioTepy. MogknioueHne npusopa LaCie

K KOMMNbIOTEPY NPOV30MAET CMyCTA HECKONBKO CEKYHA.

4. Ana nonb3osateneit Windows: ABaxabl HaxaB Ha nukTorpammy "LaCie SAFE drive", Haxopawyioca
B nanke «Mori KomnbioTep» ("My Computer"), 1 3aTem HaxKMUTe [IBaX[bl Ha 3HAUYOK B BUAE 3aMKa,
0603HaueHHbIi Kak "LaCie SAFE drive'.**

[inA nonb3oBaTteneii KomnbloTepoB Mac: HaxxmuTe Ha nuKTorpammy "LaCie SAFE drive", Haxogalyytocs
Ha paboyem cTone, HaXKMUTe Ha 3HAYOK B BUAE 3aMKa, 0603HaueHHbIi Kak "LaCie SAFE drive'.**

5. BoinonHuTe ykasaHusa Mactepa yctaHoBku o6opypoBaHus (Wizard Install). Moapo6Ho o nopagke
perucTpauyum cm. PykoBogCTBO nosnb3oBaTens.

6. Haxas Ha kHonky "Unlock drive" («Pa36nokupoBaTb NpuBof»), OTKPOITe NPUBOJ NanbLeMm.

7. Kak npaBunbHO OTKpbITb NanbLem npusop: (A) MoeepHyB K cebe nepeAHIo0 NaHeNb NPYBOAA,
AOXAMTECh, MOKa BEPXHUI UHAMKATOP 3aroputca opaHeBbiM. (B) MnoTHo npuas nanew K xénoby
TaK, YToObl KOHUWK NasnbLia Jier B BepxHee yriybneHne, NnoTAHUTE MeANEHHO naneL Ha ce6s.

*Moppo6Hee cM. PyKOBOACTBO MoNb3oBaTeNs.

**TlonHan eMKOCTb MPUBOAA HE MOKa3aHa, Ha SKpaH BbIBOAWNTCA TOMbKO BUPTYasbHbIN pasgen eMkocTbio 100 M6 ¢ npuknaaHbim
nporpamMmHbIM o6ecneyervem. MPUBOA MOAKNIOYAETCA Ha NONHYI0 eMKOCTb MoC/e pacro3HaBaHUA Nonb3osatens. Mpn oTcyTCcTBUM
3Hauyka cm. PyKOBO,ElCTBO nonb3oBartensa.

MNpuBogp! LaCie, npegBapuTenbHo oTGopMaTupoBaHHbie B dpaiinosoit cucteme FAT32, paboTaloT ¢ pasnuuHbiMuy nnatpopmamn
(Windows 2000/XP, Mac OS 10). [1na AOCTUKEHWA ONTUMaNbHOW NPON3BOANTENBHOCTY NPVUBOA Nerko nepedopmaTnupyerca B
dainosoit cucteme NTFS nog Windows 2000/XP vnu HFS+ ana komnbloTepo Mac. OrpaHunyuenus daiinosoii cuctembl FAT 32:
pasmep ¢aiina He MOXeT NpeBbiwwaTh 4 6, B MeHax GaitNoB HeAOMYCTUMbI CrleLanbHble CUMBOJIbI OMepPaLMoHHON cucTembl Mac.
Moppo6Hee o popmatnpoBaHny cM. PyKOBOACTBO Monb3oBaTens.



Ne INSTALLERING
. Koble til USBkabelen (heyhastighetskabel med stramdeling) for & f& ekstra strom ved behov.
2. Koble USB 2.0-kabelen (hayhastighetskabel) til stasjonen.
3. Koble USB 2.0-kablene til datamaskinen. Etter noen f& sekunder vil LaCie-stasjonen monteres
pé& datamaskinen.
4. For Windows-brukere: Dobbeltklikk p& ikonet LaCie SAFE drive i mappen Min datamaskin,
og dobbeltklikk deretter pé laseikonet kalt LaCie SAFE drive.**
For Mac-brukere: Klikk pé ikonet LaCie SAFE drive pd skrivebordet, og klikk deretter p&
|&seikonet kalt LaCie SAFE drive.**
5. Felg veiviseren for installering (Wizard Install). Brukerh&ndboken har flere detaljer om
brukerregistrering.
6. Klikk p& knappen Unlock drive og stryk fingeren over leseren for & fé tilgang til stasjonen.
7. Slik stryker fingeren over leseren: (A) Serg for at forsiden av stasjonen er vendt mot deg, og
vent pa at den averste lampen blir oransje. (B) Med fingeren presset flatt mot sporet og
fingertuppen mot den everste utsparingen, lar du fingeren gli sakte mot deg.

*Mer informasjon i brukerhdndboken.
**Stasjonsvolumet vises ikke. Du ser bare en virtuell partisjon p& 100 MB, medregnet programvaren. S& snart en bruker er
gjenkjent, monteres det totale lagringsvolumet. Hvis ikonet ikke vises, sl& opp i brukerhéndboken.

LaCie-stasjoner er forhéndsformatert som FAT32-volumer og kan brukes pd flere plattformer (Windows 2000/XP, Mac OS 10).
For optimal ytelse kan stasjonen enkelt reformateres til NTFS for Windows 2000/XP-brukere eller HFS+for Mac-brukere. FAT
32-begrensninger: filstarrelsen kan ikke overskride 4 GB, og Macs spesialtegn kan ikke brukes i filnavn. Mer informasjon om
formatering i brukerhandboken.



INSTALLATION

AN

1. Anslut med strémférdelningskabeln Hi-Speed USB s& att enheten kan f& extra strém nér

det behdvs.

. Anslut Hi-Speed USB 2.0-kabeln till enheten.
. Anslut USB 2.0-kabeln till datorn. Efter ndgra sekunder monteras LaCie-enheten pé din dator.
. For Windows-anvéndare: dubbelklicka p& ikonen "LaCie SAFE-enhet" i mappen "Den har

datorn" och dubbelklicka sedan pé lasikonen med namnet "LaCie SAFE-enhet'.* *

Fér Mac-anvéndare: klicka pa ikonen "LaCie SAFE-enhet" som monterats pé skrivbordet och

klicka sedan pé& lésikonen med namnet "LaCie SAFE-enhet'.* *

. Folj installationsguiden. Se anvéndarhandboken fér nérmare information om

anvandarregistrering.

. Klicka pé& knappen "Lés upp enhet" och dra med fingret fér att f& tillgang fill enheten.
. S& har drar du med fingret pé& rétt sétt: (A) Kontrollera att enhetens framsida &r véind mot dig

och vanta tills den dversta lysdioden blir orange. (B) Héll fingret tryckt mot skéran och l&t
fingertoppen nudda den évre férdjupningen. Dra sedan langsamt fingret mot dig.

*Fér mer information hanvisas till anvéndarhandboken.
**Enhetens volym visas inte, du ser bara en virtuell férdelning p& 100 MB inklusive programvara. Nér en anvéndare har
identifierats visas den totala lagringsvolymen. Om ikonen inte visas hénvisas fill anvéndarhandboken.

LaCie-enheterna &r férformaterade som FAT32-volymer och kan anvéndas pa flera olika platformar (Windows 2000/XP, Mac
OS 10). Fér basta méjliga prestanda kan enheten enkelt formateras om fill NTFS fér Windows 2000/XP-anvéndare eller
HFS+fér Mac-anvéndare. FAT 32-begrénsningar: filstorleken kan inte dverstiga 4 GB och Mac-specialtecken kan infe anvéndas
i filnamn. Mer information om formatering finns i anvéndarhandboken.



INSTALLATION
. Tilslut Hi-Speed USB-effektdelingskablet for at f& ekstra stram, nar der er behov for det.
2. Tilslut Hi-Speed USB 2.0-kablet til dit drev.
3. Slut USB 2.0-kabler til computeren. Efter et par sekunder vil LaCie-drevet blive vist p&
computeren.
4. Til Windows-brugere: Dobbeltklik p& ikonet “LaCie SAFE drive” i mappen “Min Computer”
og herefter pé laseikonet “LaCie SAFE drive”.**
Til Mac-brugere: Klik pé ikonet “LaCie SAFE drive”, der er anbragt p& skrivebordet, og klik
herefter p& laseikonet “LaCie SAFE drive”.**
5. Felg installationsguiden. Lees brugervejledningen for at f& flere oplysninger om
brugerregistrering.
6. Klik p& knappen “Unlock drive”, og lad fingeren glide hen over knappen for at f&
adgang til drevet.
7. For at bruge fingeren korrekt: (A) skal du sikre, at drevets forside vender mod dig.
Vent, indtil LED-lampen lyser orange. (B) Lad fingeren langsomt glide mod dig samtidig med,
at du holder fingeren trykket fladt ned mod rillen, og fingerspidsen berarer den gverste rille.

* Lees brugervejledningen for at f& flere oplysninger.
**Drevets kapacitet vises ikke. Du fér kun vist en virtuel partition pa T00MB inklusiv programsoftwaren. Nér ferst en bruger er
blevet genkendt, stiger den samlede lagerkapacitet. Lees brugervejledningen, hvis ikonet ikke vises.

**LaCie-drev er forudformaterede som FAT 32-versioner og kan benyttes pd tvaers aof flere forskellige platforme (Windows
2000/XP, Mac OS 10). For at opné optimal ydeevne kan drevet let omformateres til NTFS-format il Windows 2000/XP-
brugere eller HFS+-format til Mac-brugere. FAT 32-begraensninger: filstarrelsen kan ikke overstige 4GB, og specielle
Mac+tegn kan ikke benyttes i filnavne. Lees brugervejledningen for at fé flere oplysninger om formatering.



ASENNUS

1.
2.
3.

Kytke Hi-Speed USB Power-Sharing -kaapeli lisévirran saamiseksi tarvittaessa.
Kytke Hi-Speed USB 2.0 -kaapeli asemaan.

Kytke USB 2.0 -kaapelit tietokoneeseen. Muutaman sekunnin kuluttua LaCie-asema
ndkyy asemana tietokoneessa.

. Windows: Kaksoisnapsauta “Oma tietokone” -kansiossa kuvaketta “LaCie SAFE drive” ja

kaksoisnapsauta sitten lukkokuvaketta “LaCie SAFE drive”.**
Mac: Osoita tydpdydalla olevaa symbolia “LaCie SAFE drive” ja osoita sitten lukkokuvaketta
"LaCie SAFE drive”.**

. Suorita ohjattu asennus (Wizard Install). Lisatietoja kayttajdksi rekisterditymisestd on

kayttdoppaassa.
Napsauta painiketta “Unlock drive” ja pyyhkdise sormellasi, jotta voit kayttad asemaa.

. Pyyhkaise néin: (A) Varmista, eftd aseman etuosa on itsedsi kohti, ja odota, eftd ylin

merkkivalo palaa oranssina. (B) Paina sormi uraa vasten siten, ettd sormenpéd koskee
ylésyvennystd, ja liv'uta sormea hitaasti itsedsi kohti.

*Lisétietoja on kdyttdoppaassa.
**Aseman tietoja ei ndy, vaan ainoastaan 100 Mt:n virtuaalinen osio sovellusohjelmisto mukaan luettuna. Kun kéyttéja on
tunnistettu, kokonaistallennustila on néhtévissé. Jos symbolia ei ndy, katso lisétietoja kdyttéoppaasta.

LaCie-asemat on alustettu FAT32-taltioiksi, ja niité voidaan kéyttad useissa kayttdjarjestelmissa (Windows 2000/XP,

Mac OS 10). Asema voidaan parhaan mahdollisen suorituskyvyn saavuttamiseksi alustaa vudelleen NTFS-tiedostojérjestelmadn
Windows 2000/XP:ssé tai HFS+-tiedostojdrjestelmadn Mackayttsjariestelmissa. FAT32:n rajoitukset: Tiedostokoko voi olla
enintéan 4 Gt, ja tiedostonimissa ei sallita Macin erikoismerkkeijé. Lisdtietoja alustuksesta on kéyttéoppaassa.



Pz

1. BEIHU T, HiSpeed USB BARBT—JILZ#ERKL. EHZBMULET,

2. Hi-Speed USB 2.0 7—7ILZE/\—R F 4 XV [CEHLET,
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EFKATAZTAZH

1. Zuvdéote To KaAwdlo Kovoxpnotng Tpopodoaiag Hi-Speed USB Power-Sharing, yia va avtAfjoete
emmAéov pela dtav givat amapaitnTo.

2. Yuvbéote 1o kaAwdio Hi-Speed USB 2.0 oto Sioko.

3. Juvbéote Ta kaAwSia USB 2.0 otov unoloylotr. Metd and pepikd deutepdAenta, o Siokog LaCie
0a eupavioTei oTOV UTIOAOYIOTH.

4. Xprioteg Windows: kavte SImAé KAk oto eikovidio "LaCie SAFE drive" oto @dkelo "My Computer”
(O umohoyloTG Hov) Kat 0Tn cuvéxela Kavte SIMASG KAIK 0To glkovidio kKAeidapidg "LaCie SAFE
drive'**

Xproteg Mac: kdvte KAk oto elkovidio "LaCie SAFE drive" mou epgavifetal otnv emedveia
€pYaciag Kat oTn oUVEXELD KAVTE KAIK 0TO glkovidilo kAeldapidg "LaCie SAFE drive'.**

5. AkohoubBriote To BonB6 eykatdotaong Wizard Install. MapakaloVpe cupBouleubeite To Eyxelpidio
XpPnong yia mepiocoTepeG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV KATAXWPENOoN XPHoTN.

6. Kavte KAk oto kouuri "Unlock drive" (ZekAeidwpa Siokou) Kat KIVAOTe To SAKTUNG 00G YIa VA EXETE
npoofBaocn oto Sioko.

7. Na va Kivioete To SAKTUNO oag owoTd: (A) BeBaiwbeite 61 n mpdooyn Tou diokou Kottdlel TPog To
HEPOC 0ag Kal IEPIPEVETE PéXPL To emdvw LED va yivel moptokaAi. (B) Me To SEKTUNO TieoUEVO
enineda otV AUAGKWON Kal UE TO AKPO Tou SakTUAou va ayyilel Tnv endvw ooxr, oAoOnoTe apyd
T0 SAKTUNOG 00 TIPOG TO UEPOG OO,

*1a MePLoCOTEPES MANPOPOpiES, mapakahoUpe oupBouleuBeite To Eyxeipidio Xprione.

**H povada tou Siokou Sev epgaviletar. Epgaviletat povo éva eikoviké Slapépiopa twv 100MB mmou oupmepIN\apBAavel To AOYIOHIKO

G EQappoyrG. MONG avayvwploTei évag xpriotng, epgaviletat o oMkoé péyebog amobrikeuong g povadag. Eav to eikovidio Sev

ep@avioTei, mapakahoupe oupBouleuBeite To Eyxelpidio Xprione.

O 8iokot LaCie gival mpopop@omoinuévol wg povadeg FAT32 kat pmopouvv va xpnaotpornoinfoliv oe MOMAmAA AeIToupyIika cuotipata
(Windows 2000/XP, Mac OS 10). l'a BéAtiotn améSoon, o Siokog umopei ekoha va enavapop@omnondei wg NTFS yia xprioTeg Twv
Windows 2000/XP rj HFS+ yia xprioteg Mac. Meptopiopoi Tou FAT 32: To péyebog apxeiou Sev pmopei va umepPaivel Ta 4GB kat ot
£181Koi xapaktrpeg Mac Sev prmopolv va XpnotuononBouy GTIG OVOHATies apxeiwv. Ma MEPICOOTEPEG TANPOYOPIEC OXETIKA HE TN
Hopgoroinon, mapakahoVpe avatpéTe oto Eyxelpidio Xpriong.



CONTACT US

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asia@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 21
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld
du Souverain 165
1160 Brussels
sales.be@lacie.com

708700

LaCie Canada
235 Dufferin St.
Toronto, Ontario M6K 175

sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
Deutschland
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale Edificio B4
Via dei Missaglia 97

20142 Milano, ltalia
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052

LaCie Netherlands
Postbus 1343480

DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)

Tre Liljor 5
113 44 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain
C/ Nofez Morgado, 3, 52 pl.
28036 Madrid

sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
and Ireland

46 Gillingham Street
London, England SW1V THU
info.uk@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com
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